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Helene Richter: Kainz. F. G. Speidelsche Verlagsbuchhandlung, Wien und Leipzig.

Dieses Werk ist das fast durchwegs gliickliche Ergebnis einer von leidenschaftlicher
Theaterliebe erfiillten Gelehrsamkeir. Fs meﬁ:hhnd anzuzeigen, macht um so mehr
Freude, als der gediegene wissenschaftliche Apparat, mit dessen Hilfe die Verfasserin
ihre Biographie errichter, sich nirgends vordringt oder ermiidend in Erscheinung trite.
Er bildet lediglich das Geriist und licfert die Stiitzen; um diese herum ist ein solides
Bauwerk entstanden, dessen duflere und innere Besichtigung auch den verlocken kann,
der nicht unbedingt Theaterliebhaber ist, sondern den ein bewegtes, an dufleren Er-
eigmissen reiches Leben fessele. (Dafl Kainz von sich aus gar nicht Schauspieler wer-
den wollte und von seinem theaterbesessenen Vater, dem die Ergreifung dieses Be-
rufes verwehrt worden war, planmifliz zu ihm gezwungen wurde, ist ein in der
Schauspielergeschichte gewiff einzig dastehender Fall.) Zu den SL-"n':fcmuga n denk-
wiirdiger Persinlichkeiten aus allen erdenklichen Berufen und Lagern tritt die Lebens-
geschichte von Deutschlands grofitem Schauspieler im Zeitalter der Jahrhundertwende.
Den dufferen Verlauf dieses Lebens, das meteorartig aufleuchtete und verldschre,
erzihlt Helene Ridhter auf ;_.,uw[usunlmf[c Weise. 5Sie bringt nichts vor, was nichr
wbelegt” werden kann und hat daher cin sachlich ungemein zuverlissiges Buch ge-
schatfen (einzig die Darstellung des Verhiltnisses Schlenther zu Kainz i@t die sonst
bewihrte objektive Distanziertheit vermissen zugunsten einer sachlich nicht begriin-
deten Stellungnahme gegen Schlenther). Die Verfasserin gibt umfangreiche Rollen-
analysen: sie riickt allen berthmten Kainzrollen in der Reihenfolge ihres Entstehens
zu Leibe; hier gelingen plastische Portrits, unter denen mir der Hamlet, der zweite
Richard und der spanische Alfons am gelungensten zu sein scheinen. In diesen klei-
nen Kunstwerken der Schauspiclerbeschreibung geht Helene Richter den tiefsten
Grinden Kainzscher Gestaltungskrafr auf die Spur, ausgeriistet mit den Fackeln der
Wissenschaft und dem hellen Sinn der kunstempfindlichen Schriftstellerin.  Gewissen-
haft und vorsichtig steigt sie in die Tiefen dieser abgriindigen Komddiantenseele
hinab und sucht sich, ,,letzten Griinden™ nachgehend, in diesem unwegsamen Labyrinth
zurechtzufinden, um Ritsel zu lsen und hinter Geheimnisse zu kommen, die sich
vernunftmifliger Deutung weigern. Mit nicht unbetrichtlicher Beute kehrt sie ans
Tageslicht zuriick, wo das Gefundene unter die Lupe genommen und auf den Spezi-
fischen Kainzgehalt hin untersucht wird. Die letzten Verborgenheiten dieses genialen
Schauspielerromantikers, dieses Byrons als Schauspieler, hat Helene Richter nicht er-
blicken diirfen. Sie hat Josef Kainz, den edelsten Verschwender seiner selbst, von
Etappe zu Etappe seines Daseins begleitet und Zug um Zug dieses in einem Hollen-
tempo heruntergelebten Lebens bedichtiz nacherzdhle. Die Intensitit der Verfasserin
i1st an keiner Stelle der des l}.lr;__;uh'tu]ir::n .‘LI'l;.:L'i'!.H;T, dessen Privatleben in diesem
Buch einfach Gbergangen wurde. Helene Ridhter gibt den Berufsmenschen Kainz und
vernachldssigt die vielleicht wichtigste Quelle zur Aufthellung des typisch Kainzschen
Berutsgeheimnisses: die Schilderung des Menschen Kainz, dort, wo er am mensch-
lichsten 1st. Aber es bedarf vielleicht eines Seelendeuters, eines vom Phinomen dieser
einzigartigen Lebenskurve ergriffenen Didhters, um den Magier, den mit dunklen
Michten verbundenen Seelenfinger in dem Lichte zu schauen, in dessen Kegel er zeit
seines Lebens stand und mit dem er eine Generation zu verzaubern vermochte.
Franz Hordh.

Fritz Gerathewohl: Das deutsche Vortragibuch. Verlag Georg D. W. Callwey,

Miinchen.

Jeder Vorwand eines Anthologien-Herausgebers sei uns willkommen, der die schiin-
sten Stiicke der deutschen Literatur zusammenstellt. Dabet ist in diesem Fall ,,Vor-
wand“ gar nicht wortlich zu nchmen. Der Autor, der ein Lektorar fiir Vortrags-
kunde in Miinchen ausiibr, zeigt sich fiir diesen Beruf auf eine vornehme und un-
alltagliche Art gecignet: die Erliuterungen, die er jedem Auswahlstiick fir die Zwecke
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der Sprache geholt, dal:ﬁ sie, wic manchmal fast ebensosehr Einfithrungen in den Sinn
des Kunstwerks, Anweisungen fiir dessen Vortrag sind. Es ist, als sei hier jemand
aus dem Laut-Lesen zum Literaturkenner geworden. K.
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